M536: Leipziger Predigten (Hs. A)

Normalisierter Lesetext

130va,5

130va,6

130va,7

130va,8

130va,9

130va,10
130va,11
130va,12
130va,13
130va,14
130va,15
130va,16
130va,17
130va,18
130va,19
130va,20
130va,21
130va,22
130va,23
130va,24
130va,25
130va,26
130va,27
130va,28
130va,29
130va,30
130va,31
130va,32
130va,33
130va,34
130va,35
130va,36
130va,37
130va,38
130va,39
130va,40
130va,41

M536: Leipziger Predigten (Hs. A)

— . —. mine vile lieben . sancte

— der rettet uns unde sprichet . weset
gedultic . unde vestenet juwer herze . wande
di zuokumft unsers hérren die nxhet .

die érste zuokumft unsers hérren ist
ergangen . daz was d6 . do unser hérre

in dise werlt wolte kumen und geborene
wolte werden . von der éwigen maget

sancte — . do6 der érste mennische geviel .
unde daz gebot unsers hérren zuobrach

unde daz obez az daz im verboten

was . d6 wart er verstozen iz dem

paradise in daz ellende . unde alle sine
nichkomelinge muosten nich ime zuo

der helle varn swie guot unde swie heilic

s6 sie wirn viinv hundert jir . daz

erbarmete unsern hérren unde sante uns
einen heilant sinen einboren sun unsern
hérren — — . der quam her in dise werlt

unde wart geboren von unser vrouwen sancte
— . die zuokumft begén wir

nl . die hatten vore gekiindigt die

wissagen . die heiligen prophétn unsers hérren .
sie sagen wole daz der arme mennische

niht mohte erl6st werden were gotes

sun in dise werlt niht kumen . die érste
zuokumft unsers hérren ist ergangen als

ich iuch habe gesaget . noch wirdet ein
zuokumft unsers hérren . die wirdet an deme
jungesten tage . swenne er erschein

in siner mannes kraft . Gf sineme gewaltigen
stuole . unde die heiligen engele . unde

al himelisch her mit ime . d4 wirdet er
erteilen al mennischlich kiinne einen iegelichen
al nich sinen werken . d sulen wir
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M536: Leipziger Predigten (Hs. A)

Normalisierter Lesetext

130va,42
130va,43
130va,44

130vb,1

130vb,2

130vb,3

130vb,4

130vb,5

130vb,6

130vb,7

130vb,8

130vb,9

130vb,10
130vb,11
130vh, 12
130vb,13
130vb,14
130vb,15
130vb,16
130vb,17
130vb,18
130vb,19
130vb,20
130vb,21
130vh,22
130vb,23
130vb,24
130vb,25
130vb,26
130vb,27
130vb,28
130vb,29
130vb,30
130vb,31
130vb,32
130vb,33
130vb,34
130vb,35
130vb,36
130vb,37
130vb,38
130vb,39
130vb,40
130vb,41
130vb,42
130vh,43
130vb,44

in beschouwen in deme selben bilede .
als er was do er vore gerihte stuont
viire unser siinde . als dé geschriben ist .

— . in sulen sehen eines iegeliches
mennischen ougen . unde die in d4 marterten .
— . di sol er sitzen zuo gerihte .

di wirdet er angestlich an zuo

sehene . joch sam den guoten . unde waz
sol danne der armen siintzre gewerden . sine
viinv wunden wiset er danne .

die diirninen kréne . daz sper di mit

er durchstochen wart . unde daz vrone
kriuze dir an er gehangen wart .

0 wé wie szlic der ist . der danne die

werc hit getdn . dir umbe er vernemen

sol die siieze stimme unsers hérren

die er di sprechen wirdet zuo den sxligen .
“— ——. —. kumet her ir

gebenediten mines vateres . entvihet

daz riche daz iuch bereit ist von anegenge
der werlte ” dise andere zuokumft

unsers hérren die wirdet harte angestlich
als ich iuch nt habe gesaget .

zuo der solte ir iuch bereiten mit den bezzisten
werken daz ir kunnet unde miiget .

die wile daz ir lebet . mit vastene .

mit wachene . mit kirchgange . mit
gebete . mit opfere . mit almuosene . und
mit allen den dingen die gote liep

sin . des zuokumft wir nfi begén

unde der durch uns in dise werlt wolte
kumen . den bitet daz er iuch die genide
verlihe . daz ir dise heilige

zuokumft als6 miiezet begén . daz

ir nich diseme libe besitzen miiezent

daz éwige riche daz er bereit

hat allen sinen holden . unser hérre —

— . —. —. mine vile lieben . ez was

vore unsers hérren geburt ein wissage
der hiez — . den hatte unser

hérre bewiset in den heiligen geiste

die geburt unsers hérren — — . die

wir hiute begén . unde sprach dise wort .
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Normalisierter Lesetext

131ra,1

131ra,2

131ra,3

131ra,4

131ra,5

131ra,6

131ra,7

131ra,8

131ra,9

131ra,10
131ra,11
131ra,12
131ra,13
131ra,14
131ra,15
131ra,16
131ra,17
131ra,18
131ra,19
131ra,20
131ra,21
131ra,22
131ra,23
131ra,24
131ra,25
131ra,26
131ra,27
131ra,28
131ra,29
131ra,30
131ra,31
131ra,32
131ra,33
131ra,34
131ra,35
131ra,36
131ra,37
131ra,38
131ra,39
131ra,40
131ra,41
131ra,42
131ra,43
131ra,44

131rb,1

“uns ist geboren ein kleine kint . des
name sol heizen ein wunderlich got .

ein engel des grozen rétes . oder

ein ritman . unde ein starc got .

ein vater der kiimftigen werlte . unde ein
viirste des vrides ” — . als iuch dicke
gesaget ist . wir ne mohten anders

niht erl6st sin worden von

des tiuvels gewalt . iz ne ware daz

gotes sun geboren ware . unde unser mennischheit an

sich entvangen hette . ez was vore gotes
geburt michel ungenade in der

werlte . biz an die zit daz er geboren
wolte werden . d6 was ein keiser zuo
Réme der hiez — bi des geziten
wurden die riche unde die lant
gesamenet enein zuo vride und

zuo gendden . unde giben zuo Rome
zins algemeine . d6 gebot der keiser .
daz allermannegelich swie er gesezzen
ware . daz er kume zuo siner houbetstat .
unde da zins gebe . den

zins sante allerérste ein grave der

hiez — . jensit meres in deme

lande zuo Jerusalém . d6 huop sich her
Josepch dem unser vrouwe sancte —
gemalet was . zuo ein stat die

hiez Béthléhém . di er zuo houbetete
mit unser vrouwen . den worten

daz er niht zins gebe den keiser

als alle die taten die in deme lande
wiérn . zuo deme méle gienc

unser vrouwe sancte — groze

mit irem lieben kinde deme heiligen
Kriste . aldd genas sie des

seligen kindes . unde bewant

iz mit snoeden tuochen unde legete

iz in eine krippe . zuo der selben stunt
erschein der heilige engele den

hirten Gf dem velde die d4 wacheten
iiber ire vihe nach den lantsiten

mit grozeme liehte . unde sie

hatten groze vorhte . d6 sprach

der engel . “en viirhtet iuch niht .

ich kiindige iuch eine groze vréuwede .
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Normalisierter Lesetext

131rb,2

131rb,3

131rb,4

131rb,5

131rb,6

131rb,7

131rb,8

131rb,9

131rb,10
131rb, 11
131rb,12
131rb,13
131rb,14
131rb,15
131rb,16
131rb,17
131rb,18
131rb,19
131rb,20
131rb,21
131rb,22
131rb,23
131rb,24
131rb,25
131rb,26
131rb,27
131rb,28
131rb,29
131rb,30
131rb,31
131rb,32
131rb,33
131rb,34
131rb,35
131rb,36
131rb,37
131rb,38
131rb,39
131rb,40
131rb,41
131rh,42
131rb,43
131rb,44

131va,1
131va,2
131va,3

wande hiute ist geboren der heilant al der
werlte . daz ist der heilige Krist . ich gebe
iuch ein warzeichen . ir sulet vinden

ein niuwe geboren kint mit tuochen bewunden .
daz liget in einer krippen .” zehant

do er diz hatte gesprochen . do erschein
mit im eine groze schar des

himelischen heres . unde lobeten den almehtigen
got unde sprichen . “———.

— . lop unde ére si dem almehtigen

gote in dem hohen himele . und in
ertriche si vride . unde genide den

liuten die guotes willen sin . dir umbe .
sint dem male daz er durch unsern

willen wolte geboren werden . Gf daz

er uns erloste von des tiuvels

gewalt . s6 sulen wir in hiute loben
inniclichen aller siner geniden . unde
sulen guoten willen haben . s6 wirdet
uns der vride der éwigen genaden .

in dirre werlte mac der vride niemer
werden stxte . wir umbe . wande hier

ist ungendde unde jimer unde maniger
hande leit des libes unde der séle . hier
ane vihtet uns der tiuvel naht unde

tac . unde db er selbe niht geschaffen
mac noch andere sine genbzen .

da sendet er andere sine boten

zuo . boese kristene liute . haben aber wir
guoten willen . s6 wirdet uns der éwige
vride . der guote wille der ist zwivaltic .
den sulen wir haben zuo gote

unsern schepfare . daz wir ime

wandelen alle unser siinde unde unser
missetit . unde ime dienen mit allen vlize .
den sulen wir ouch haben zuo unsern
ebenkristen mit warheit unde mit
kristenlicher triuwe . behalten wir den
guoten willen biz an unsern t6t . s6
wirdet uns der wire vride . ir sulet

ouch merken waz daz bezeichene .

daz der heilige Krist wolte geleget

werden in eine krippe . die krippe .

bezeichenet die heilige kristenheit .
di sol man unsern hérren vinden . iiber
der krippen stuont unsers hérren vihe . ein
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Normalisierter Lesetext

131va,4

131va,5

131va,6

131va,7

131va,8

131va,9

131va,10
131va,1l
131va,12
131va,13
131va,14
131va,15
131va,16
131va,17
131va,18
131va,19
131va,20
131va,21
131va,22
131va,23
131va,24
131va,25
131va,26
131va,27
131va,28

134rb,14
134rb,15
134rb,16
134rb,17
134rb,18
134rb,19
134rb,20
134rb,21
134rb,22
134rb,23
134rb,24
134rb,25
134rb,26
134rb,27
134rb,28
134rb,29
1341b,30
134rb,31
134rb,32
134rb,33
134rb,34

esel unde ein ohse . der ohse bezeichenet
einen iegelichen mennischen . der dé reine
ist . unde lange hatte gegangen under
deme joche unsers hérren . als uns

die heilige schrift saget . “— -

— . iz ist guot” sprichet sie “dem mennische
daz er gotes joch trage von siner

jugent .” der esel bezeichenet den siinter .
der da treget den swarn sac der stinden .
iedoch kumet er zuo der krippen .

zuo der heiligen kristenheit . unde wile er
gote erkennen . als di geschriben

ist, “———.—.——.

— . ——. der ohse erkante sinen

hérren . unde der esel die krippe sines hérren .
werliche s6 vindet er unsern hérren ”

ni lobet der iuch geschaffen hit . unde
durch iuch wolte geboren werden . unde
bitet in siner geniden . daz er iuch

des gehelfe . daz ir im als6 gedienen
miiezet in diseme libe . daz ir

nach diseme libe mit im besitzen

miiezet daz éwige leben in himelriche .

—————.-.——.mine

vile lieben . dise wort die ich zuo

latine habe gesprochen die hatte

hérre Davit der — lange vore unsers
hérren geburt gesprochen von dirre heiligen
hochzit . und bediuten alsus .

diz ist der tac den got geschaften

hat . iedoch . dir umbe sulen wir uns
hiute al gemeine vréuwen . alle tage

hat got geschaffen . iedoch hit

unser hérre got disen tac ime selben
sunderlichen gemachet zuo lobe unde
zuo éren . unde uns unde al der kristenheit
zuo troste unde zuo genaden . wande

als hiute wolte er erstén von deme tdde .
mit deme selben libe den er durch

uns zuo der marter gap . er zuobrach

die helle unde bant den tiuvel dir inne .
unde vuorte als hiute einen kiininclichen
roup der sélen zuo himele die

da inne beslozzen wirn und die
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134rb,35
134rb,36
134rb,37
134rb,38
134rb,39
134rb,40
134rb,41
134rb,42
134rb,43
134rb,44

134va,1

134va,2

134va,3

134va,4

134va,5

134va,6

134va,7

134va,8

134va,9

134va,10
134va,11
134va,12
134va,13
134va,14
134va,15
134va,16
134va,17
134va,18
134va,19
134va,20
134va,21
134va,22
134va,23
134va,24
134va,25
134va,26
134va,27
134va,28
134va,29
134va,30
134va,31
134va,32
134va,33
134va,34
134va,35
134va,36

sinen willen hatten getdn . d6 der
kiininc der éren unser hérre — -

zuo der helle quam . unde in d6 gesdhen
die heiligen liute die di zuo der

helle wérn . d6 sprichen sie . “~

— . hérre heilant nt bist dG kumen

des wir gerten . wir haben

din vile lange gebeitet in der vinsternisse
daz di quzmes . unde uns erlostes

von des tiuvels gewalt .

und haben din dicke gewiinschet

mit siufzene unde mit weinene . n{ bist

d kumen zuo troste unde zuo geniden

uns die in der helle haben gelegen vile

lange ” die heiligen liute die sin vile

lange gewiinschet hatten dé zuo der

helle . die l6ste er mit siner gewalt . unde
vuor wider zuo deme grabe unde erstuont d6
wart got unde wir mennische . des selben
tages erschein . er siben stunte sinen jungern .
unde wisete in sine mennischheit . und

gap in da bi bilede . daz wir alle erstén

sulen an deme jungesten tage mit

deme selben libe und mit der selben

séle als wir nti schinen . daz er erstén

solte von deme téde . und uns alle mit

siner heiligen Gferstantunge solte erledigen .
daz hatten vile siner heiligen

prophétn lange vore gesaget in den alten geziten .
vore siner geburt . Osee der —

hatte alsus gesprochen . “—
——.—.——="ersprach. “unser hérre — -
der sol uns lebende machen nach zwein
tagen . unde ane deme dritten tage sol er
uns erquicken von deme tdde .” danne s6
sulen wir leben vore sineme gotelichen
antliitze . s6 sulen wir wizzen unde

sulen im volgen @f daz wir in erkennen

daz er wir got ist . unser

hérre machet uns lebende nich zwein

tagen . unde erquicket uns an deme dritten
tage von deme tdde . wande er lac

in deme grabe zwéne tage . unde an deme
dritten tage . stuont er Gf von deme

tode . @f daz wir erstuonden zuo dem
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134va,37
134va,38
134va,39
134va,40
134va,41
134va,42
134va,43
134va,44

134vb,1

134vb,2

134vb,3

134vb,4

134vb,5

134vb,6

134vb,7

134vb,8

134vb,9

134vb,10
134vb,11
134vb,12
134vb,13
134vb,14
134vb,15
134vb,16
134vb,17
134vb,18
134vb,19
134vb,20
134vb,21
134vb,22
134vb,23
134vb,24
134vb,25
134vb,26
134vb,27
134vb,28
134vb,29
134vb,30
134vb,31
134vb,32
134vb,33
134vb,34
134vb,35
134vb,36
134vb,37
134vb,38
134vb,39

éwigen libe . unde daz wir iemer dé
vore ime lebeten . wande diz der tac
ist den got selbe gemachet hit .

s6 sulen sich vréuwen alle die iemer
keine vréuwede wollen gewinnen in
himelriche oder in ertriche . ni bitet
unsern hérren gote durch den tot
den er geliten hét durch uns . daz

er uns gebe die sinne unde die witze .
daz wir in als6 geloben unde geéren
miiezen hier in ertriche . daz

wir nich diseme kranken libe

besitzen miiezen daz éwige leben

in himelriche . ——-. - —.

mine vile lieben .

ez ist hiute der tac den man

heizet die romekriuze . daz sulet

ir kurzliche vernemen wir umbe

dirre tac als6 genant si . bi sancte

— ziten des heiligen bébestes

dé hatte sich daz volc . verworhte
wider unsern hérren got mit

iren siinden . durch daz s6 quam ein
vreislich urteile {iber daz volc . daz
was der gihe tot . der quam mit einer siihte .
die bestuont die liute umbe die
hegedruose . wen sie bestuont

der muoste zehant sterben . die not
was michel unde gréz . unde daz volc
viel nider als ob iz v(il ware . d6

vuor der babest zuo der vore sancte —
was . der hiez — . unde

was ein guot man unde ein gereht
man . der manete daz volc . unde gebot
beide pfaffen unde leien . miinichen .
unde nunnen . mit den kriuzen gén unde
mit deme heilictuome . unde hiez sie
unsern hérren got biten daz er die
groze not gestillete . daz ne half

allez niht . underdes daz sie giengen
mit den kriuzen wiillin und

barvuoz . s6 quam ein weter unde ein
donerslac unde sluoc den babest
selben zuo t6de unde daz volc

wart zuostoeret als die schif s

sie den hertar verliesen . die do zuo
Ro6me warn . nich der wisesten hérren
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134vb,40
134vb,41
134vb,42
134vb,43
134vb,44

135ra,1

135ra,2

135ra,3

135ra,4

135ra,5

135ra,6

135ra,7

135ra,8

135ra,9

135ra,10
135ra,11
135ra,12
135ra,13
135ra,14
135ra,15
135ra,16
135ra,17
135ra,18
135ra,19
135ra,20
135ra,21
135ra,22
135ra,23
135ra,24
135ra,25
135ra,26
135ra,27
135ra,28
135ra,29
135ra,30
135ra,31
135ra,32
135ra,33
135ra,34
135ra,35
135ra,36
135ra,37
135ra,38
135ra,39
135ra,40
135ra,41

rite . so gevallen sie alle dir an

daz sie sancte — kuren zuo

babeste . der was ein edel man unde
ein guot man unde minnete unsern
hérren got von alleme sineme herzen .

er hatte gestift sehs kloster in
Sizilienlande . unde hatte den allen
sines guotes als vile gegeben als

vile s0 sie iz bedorften zuo irere notdurft .
daz sibende kloster machete

er zuo Rome . aldi miinichete er

sich . d6 er daz vernam daz sie in

zuo babeste setzen wolten . do was

iz im leit . unde vloch unde verbrach
sich . ald4 vermeldete in unser hérre
got selbe mit eineme lichte daz erschein
iiber ime als die sunne . d6

wart er vunden . unde wart gewit

zuo babeste mit grozen éren . dannoch
s6 ne was die ungendde niht

gestillet des gahen tddes under

den liuten . d6 gedahte sancte —

wie er den armen liute mohte

gehelfen . und hiez sich alle die
samenen die zuo R6me wirn . unde
da bi in keiner nehende . unde hiez sie
gén mit den kriuzen . unde mit den heilictuome
von Laterdne zuo sancte

— . von dannen zuo sancte — .

und sanc er die messe selbe . mit
grozer innicheit . unde machete niun
koere von den liuten unserm hérren
gote zuo lobe unde zuo éren . unde den
niun koeren der heiligen engele . in
eineme kore wérn die pfaffen . in

dem andern die miiniche . in dem
dritten die nunne . in den vieren

die einsidele . in dem viinften die
regelxre . in den sehsten die megede .
in dem sibenden die witewen .

in den ahtoden die reinen kint .

in den niunen daz volc algemeine .

da mittene stunden die bischove

unde die gelérten liute unde maneten
unsern hérre got siner geniden .
underdes s6 quam der slac unde viel
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135ra,42
135ra,43
135ra,44

135rb,1
135rb,2
135rb,3
135rb,4
135rb,5
135rb,6
135rb,7
135rb,8
135rb,9
135rb,10
135rb,11
135¢b,12
135rb,13
135rb,14
135rb,15
135rb,16
135rb,17
135rb,18
135rb,19
135,20
135rb,21
135rb,22
135rb,23
135rb,24
135rb,25
135rb,26
135rb,27
135rb,28

138vb, 10
138vb, 11
138vb,12
138vb,13
138vb,14
138vb,15
138vb,16
138vb,17
138vb,18
138vb,19
138vb,20
138vb,21
138vb,22
138vb,23

des volkes ein michel teil dar
nider unde lagen tot . als6 vile
daz man ir ahtzic zalte in

einer kurzen stunte . do kérte sich umbe
sancte — und hiez die liute

alle junge unde alt ire hende Gf heben

unde hiez sie zuo gote ruofen unde

sprach . “hérre got . diz volc en geswiget
niemer mér . noch ne sol sine hende niemer
nider gelazen di ne lazes dinen zorn

und gestilles dise nét .” sin zehant

tet unser hérre got sine genide unde

wart der gihe tot gestillet . d6 gebot

sancte — . Uber alle die werlt

daz man disen tac begienge mit vastene .
unde mit kriuzegange viire den

gahen tot unde viire alle not die in

der kristenheit were . durch daz heizet
dirre tac rémekriuze . ni solte ir

hiute alle iuwere angest unde iuwere n6t
unserm hérren den almehtigen gote bevelhen
an sine gendde . unde solte vile dtmiietigliche
gén mit iuwern kriuzen . und

mit juwern heiligen . den worten daz

sie iuch genzdic sin zuo den almehtigen
gote . daz ir nich diseme libe miezet
kumen zuo dem éwigen himelriche .

des geruoche uns allen zuo helfene

der daz wole getuon mac . al der werlte
schepfare . unser hérre — — . loeszre .

unde heilant . — -

mine vile lieben .

hiute begén wir des heiligen

kriuzes tac als iz erhaben unde gehoehet
wart . ez was under den heiden

ein kiininc der hiez Cosdras . der
urlouget starke wider die kristenen .
zuo einem male gewan er Jerusalém
unde daz heilige kriuze . unde vuorte
daz in sin lant . unde swie so er ein
heiden was . s6 érte er doch daz
heilige kriuze . er hatte ein his .
einen turm der was giildin . und
hatte dér inne gemachet einen

himel . unde dir an gestirne und
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Normalisierter Lesetext

138vb, 24
138vb,25
138vb,26
138vb,27
138vb,28
138vb,29
138vb,30
138vb,31
138vh,32
138vb,33
138vb,34
138vb,35
138vb,36
138vb,37
138vb,38
138vb,39
138vb,40
138vb,41
138vb,42
138vb,43
138vb,44

139ra,1
139ra,2
139ra,3
139ra,4
139ra,5
139ra,6
139ra,7
139ra,8
139ra,9
139ra,10
139ra,11
139ra,12
139ra,13
139ra,14
139ra,15
139ra,16
139ra,17
139ra,18
139ra,19
139ra,20
139ra,21
139ra,22
139ra,23
139ra,24
139ra,25

allez daz wunder daz an deme himele
ist . dar Of satzte er sich und

sagete daz er got wxre . Of den turm
satzte er daz heilige kriuze

daz was vile schadelich unde vile

leit den die zuo Jerusalém warn . do
besamenete sich kiininc — und

wolte jenen kiininc dd heimsuochen .
als6 kiininc Cosdras einen . sune
dem wart iz zuo wizzene . unde
besamenete sich ouch . unde begienge
ime . db sie d6 zesamene quimen .
d6 wart iz als6 beredet unde geteilet .
daz kiininc - . unde kiininges
Cosdras sun . sie zwéne einen
kampf mit einander solten vehten .
sweliche ir gesigete . daz

des andern liute zuo ime solten

kérn . do tet der almehtige got sine
genade zuo den sinen daz kiininc

— oberhant nam und

gesigete . do kirten jenes liute

alle tiber zuo diseme . d6 vuor kiininc
— hin unde vienc Cosdram

Gf sines selbes turme . unde vregete

in weder ime lieber wzre daz

man in zuo tode sliege . oder daz

er kristen wiirde . und sich liez

toufen . d6 kés er daz man in

zuo tode sliiege . unde niht en toufete .
an der selben stat sluoc man

ime daz houbet ab . d6 nam kiininc

— daz heilige kriuze unde

vuorte iz zuo Jerusalém mit grozen éren .
d6 er d6 quam zuo der pforten dé unser
hérre was in geriten als wir

begén an dem palmetage . unde

der kiininc vile hérliche dir in wolte
riten . d6 gienc die mire zesamene
unde besloz sich als ob dé nie

decheine pforte ware worden . als6
stuont der heilige engel Gf der miren
unde sprach zuo deme kiininge . “wilt dd

her in kumen . s6 solt dt din dinc anders beginnen .

wande unser hérre — — dé
er gemartert wolte werden an
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Normalisierter Lesetext

139ra,26
139ra,27
139ra,28
139ra,29
139ra,30
139ra,31
139ra,32
139ra,33
139ra,34
139ra,35
139ra,36
139ra,37
139ra,38
139ra,39
139ra,40
139ra,41
139ra,42
139ra,43
139ra,44

139rb,1
139rb,2
139rb,3
139rb,4
1391b,5
1391b,6
139rb,7
139rb,8
139rb,9
139rb,10
139rb,11
139rb,12
139rb,13
139rb,14
139rb, 15
139rb, 16
139rb,17
139rb,18
139rb,19
139rb,20
139rb,21
139rb,22
139rb, 23
139rb, 24
139rb, 25
139rb,26
139rb,27
139rb,28

dem kriuze daz d{ nd vuores . der
reit vile 6tmiietiglichen her in Gf
eineme snoeden noze Gf einen esele .”
d6 daz kiininc — gehérte . db
machete er sich zehant wiillin und
barvuoz unde alle die mit im wérn .
und truogen dé daz heilige kriuze

in daz miinster mit grozer innicheit .
als6 quam iz d6 wider mit der hérschaft .
nd ne sulen wir daz heilige kriuze
niht aleine hiute éren . sunder

wir sulen iz loben unde éren alle

die tage die wir iemer geleben .

nii biten wir unsern hérren —

— wande er uns erlost hat an

deme vronen kriuze . — — . — -

mine vile lieben .

hiute ist aller heiligen tac .

wie aber dirre tac allerérste

wiirde gesizet allen gotes heiligen
gemeine zuo lobe unde zuo éren .

daz wile ich iuch sagen kurzliche .

ez was zuo Rome ein miinster daz

hatten die heiden gemachet . dir

inne was ein apgot der hiez — .

den an beteten sie . daz was

ér danne die kristenheit erhaben wiirde .
dér nich do die kristenheit gewuohs
unde oberhantn genam . do verwurfen
sie die alte bosheit . unde

reinigten daz selbe hiis von den apgoten .
unde wiheten ez d6 in die ére

unser vrouwen sancte — und

aller gotes heiligen . daz begienc

man do6 di zuo Rome . sider wart iz
geboten zuo begéne tiber al die kristenheit .
durch daz . wande iz sin manige

heiligen der namen man niene

weiz . unde des witicheit niemannd

en weiz . wande wir hiute begén aller
heiligen tac . s6 sulen wir erviillen

mit gebete . unde mit sange . unde

mit almuosene . unde mit andern guoten
werken . allez daz wir diz jir versimet
haben an den heiligen . nd sulen

wir hiute zuo allervordereste

loben unde éren unsen hérren — —.

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

11


https://linguistics.rub.de/rem

M536: Leipziger Predigten (Hs. A)
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139rb,29
139rb,30
139rb,31
139rb,32
139rb,33
139rb,34
139rb,35
139rb,36
139rb,37
139rb,38
139rb,39
139rh, 40
139rb,41
139rb, 42
139rb,43
139rb,44

139va,1

139va,2

139va,3

139va,4

139va,5

139va,6

139va,7

139va,8

139va,9

139va,10
139va,11
139va,12
139va,13
139va,14
139va,15
139va,16
139va,17
139va,18
139va,19
139va,20
139va,21
139va,22
139va,23
139va,24
139va,25
139va,26
139va,27
139va,28
139va,29
139va,30

der uns geschaften hat unde erl6st
hAt mit sin selben bluote . der da
kiininc ist tiber al kiininge . und hérre
iiber alle hérren . dar nich sulen wir
loben unde éren sine liebe muoter unser
vrouwen sancte — . die einen
iegelichen siintigen mennischen wole
gehelfen mac . wande sie ire liebez
kint unsern hérre — — selben hat

geért . s ist ouch daz wole bilich

daz wir sie loben und éren

die wile daz wir einen tac geleben .
dar nach s6 sulen wir

loben unde érn alle sine heiligen
engele . die uns beschirmen unde
bewarn vore deme tiuvele unde sinen

gespensten . unde sin bi uns tac

unde naht . vruo und spite . zuo

allen ziten . unde riten uns allez

guot . unde schriben allez daz wir
guotez getuon und brengen daz

vore den almehtigen got . unde sin iemer
bi uns . biz an die stunt daz

wir scheiden von diseme libe .

ist daz wir unserme hérren gote

als6 wole gedienen in diseme libe

daz wir sines riches wirdic

sin . s6 vuoren sie uns dar vile vroeliche
unde vile hérliche . unde sin des

vile vroé daz wir ire hiisgenozen

sulen sin da zuo himelriche . dar

nach s6 sulen wir loben unde éren

die heiligen megede . die mit irere
kiuscheheit haben verdienet . daz

sie daz himelriche haben besezzen .

dar nach sulen wir loben unde éren

die heiligen die vore unsers hérren
geburt wirn . daz sin die heiligen
patriarchen unde die prophétn . unde
andere guote liute . die vile manige
groze arbeit geliten haben durch
unsern hérren got . unde di mit verdient
haben daz sie sin in grozer

wirdicheit vore den almehtigen gote .
dar nich sulet ir loben und

éren die heiligen zwelivboten

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

12


https://linguistics.rub.de/rem

M536: Leipziger Predigten (Hs. A)
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139va,31
139va,32
139va,33
139va,34
139va,35
139va,36
139va,37
139va,38
139va,39
139va,40
139va,41
139va,42
139va,43

139vb,1

139vh,2

139vb,3

139vb,4

139vb,5

139vb,6

139vb,7

139vb,8

139vb,9

139vb, 10
139vb,11
139vb, 12
139vb,13
139vb, 14
139vb,15
139vb,16
139vb,17
139vb,18
139vb,19
139vb,20
139vb,21
139vb,22
139vb,23
139vb,24
139vb,25
139vb,26
139vb,27
139vh,28
139vb,29
139vb,30
139vb,31
139vb,32

und die éwangelisten . den got

die gewalt hit gegeben in himelriche
unde in ertriche . daz

sie daz himelriche beslizen .

und Gf tuon allen den sie wollen

und die des wirdic sin . wande wir

daz wizzen daz sie s6 groze gewalt
haben . unde ouch daz sie urteile

sulen sprechen tiber al mennischlich kiinne
zuo deme jungesten tage . so sulen wir
sie billiche loben unde éren . unde sulen
sie biten . daz sie genadiclich urteile
tiber uns vinden unde sprechen .

dar nich sulet ir loben unde éren

die heiligen marterare . die daz himelriche
ervohten haben . unde

ire bluot gegozzen haben durch daz

reht unde durch den kristengelouben .
unde durch die liebe unsers hérren des
almehtigen gotes . wande sie nt alle wiinne
unde alle vrouwede haben in himelriche .
s0 bitet sie daz sie iuch

helfen daz ir ouch besitzen miiezet

die wiinnicliche stat die sie besezzen
haben . dir nach sulet ir

loben unde éren die heiligen bihter .

der tac ouch hiute ist . die die heilige
kristenheit gelart unde gewist

haben . zuo allen guoten dingen . unde
haben ouch selbe als6 heilicliche

gelebet hier in ertriche . daz sie besezzen
haben daz éwige himelriche .

dise heiligen bihtigar und

alle gotes heiligen der tac hiute

ist . die sulen wir loben unde éren .
unde den almehtigen got zeallervorderst
der sie gesterket hét an sineme

dieneste . unde sulen sie biten

daz sie uns genzdic sin zuo den
almehtigen gote . unde uns helfen daz
wir ouch nich diseme libe miiezen
kumen zuo den vrouweden die

sie besezzen haben . dir zuo uns

hit geschaffen unde geladen . unser
hérre - —. ——. ——.
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